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Anotacija

Straipsnyje analizuojama viena svarbiausiy krikic¢ioniskojo tikéjimo figiary Nauja-
Jjame Testamente — Svenciausioji Mergelé Marija, Dievo Motina, Baznyéios Motina,
krikscioniy UZtaréja ir Pagalba. Be abejo, centriné figiira yra Jézus Kristus, Dievo
Siinus, Atpirkéjas ir Isganytojas. Teologiniu poZiiiriu svarbiis ar net gali atrodyti
svarbesni uz Dievo Moting apastalai $v. Petras ir §v. Paulius, nes islike jy rasytiniai
palikimai, grindg ir tebegrindziantys Siandien krik$¢ioniskqjj tikéjimg. Jie laikomi
puikiais tauty evangelizavimo pavyzdZiais, tai kankiniai, plétoje Kristaus jsteigtq
Baznyciq. Nepaisant fakto, kad apie Mergele Marijq Biblijoje medZiagos néra gau-
su, ji pati ,,mazai kalba“, taciau uZima svarbiq vietq. Taigi straipsnyje atskleisime
Jos vaidmenj Kristaus gyvenime ir pirmojoje jaunutéje krik$cioniy bendruomenéje.
Své. Mergelés Marijos vaidmens svarba kyla i§ jos dieviskosios motinystés. Biidama
Isganytojo Motina, ji kartu yra ir iSganomyjy Motina bei Uztaréja. Siq tiesq skelbia
visy laiky Baznycios mokymas apie Sv. Mergelg Marijq.

PAGRINDINIAI ZODZIAI: Jézus Kristus, Mergelé Marija, Biblija, tikéjimas.

Abstract

This paper analyzes one of the most important figures of the Christian faith in the
New Testament — Blessed Virgin Mary, Our Lady, Mother of the Church, the Chris-
tian Advocate and Help. Of course, the central figure is Jesus Christ, the Son of God,
the Redeemer and the Savior. From a theological point of view, may even seem more
important than the Mother of God, the apostles of St. Peter and St. Paul, because
their written legacies have survived, and they have grounded and still undermine the
Christian faith of today. They are considered to be excellent examples of the evange-
lization of peoples, they are martyrs who have developed the Church established by
Christ. Despite the fact that the Virgin Mary does not have enough material in the
Bible, she is “little to speak”, but takes on an extremely important place. Therefore,
we will reveal her role in Christs life and in the first new Christian community. The
importance of Holy Marys role comes from her divine motherhood. As the Mother
of the Savior, she is also the mother and advocate of all Christians. This truth is pro-
claimed by the Church for all time about the teachings of the Blessed Virgin Mary.
KEY WORDS: Jesus Christ, The Virgin Mary, Bible, faith.
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Ivadas

Kriks¢ioniSkoji katalikiska doktrina, t. y. oficialus Kataliky BaZnygios
Mokymas apie tikéjimo ir moralés tiesas bei normas, pabréZia, kad Apreis-
kimo $altiniai yra trys: Sventasis Rastas, Tradicija ir BaZny&ios mokymas
(Magisteriumas)'. Siame straipsnyje aptarsime tik pirmojo 3altinio liudijimus
apie Mergelg Marija. Svarbu paZymeéti, kad, remiantis §iuo pirminiu $altiniu,
ir tolesni $altiniai, kaip- Tradicija (visuotiniy Susirinkimy, BaZny¢ios tévy
mokymai bei interpretacijos) bei paéios Kataliky BaZny¢&ios Magisteriumas,
nei§vengiamai remiasi ir grindZia savo teiginius, kurie negali prieStarauti
tiems, kurie aptinkami B.iblijoje.

Sventajame Raste medziagos apie Dievo Moting Marija néra gausu, ji pati
»maZai kalba“, labiau lieka Kristaus, savo Siinaus ir apastaly $esélyje. Gero-
kai véliau, jau Reformacijos laikais, biitent dél to Martynas Liuteris moké,
kad Marijos vaidmuo Sventrastyje yra kaip tos, kuri nuolankiai stovi 3alia
savo Siinaus. Jos laikysena yra besglygi$ka meilé Dievui ir visiskas paklus-
numas Jam, Jo valiai. Tai tarsi tobulo tikin¢iojo, Kristaus sekéjo, prototipas
ir pavyzdys. ,,Sventasis Rastas nepateikia jokio mokymo apie Atpirkéjo Mo-
ting, tik Marijos gyvenimo mozaikos akmenélius — nurodymus, kurie susij¢
su Kristumi ikikrik$¢ioniSkoje bendruomenéje, kuri labiau sutapusi su etiniu
Marijos paveikslu nei su sisteminga Marijos doktrina* (Soll, 1984, p. 7). Do-
gminés teologijos teisétumas iskeliant problemas ir nustatant tikslus Biblijos
atzvilgiu i§ esmés yra tik klausimas, ka pirmieji Sventojo Rasto klausytojai ir
skaitytojai gali suvokti ir kg i§skaité pirmieji Tradicijy liudytojai? Gilinantis j
mariologijai (mokslui apie Marijg) reik§mingas Sventojo Rasto vietas, reikia
atsizvelgti | jy istorinj-teologinj kontekstg. Negalima pamirsti ir to, kad pa-
teikdami originalius biblinius pasakojimus Sventrai¢io uzraSytojai (vadina-
mieji hagiografai) nevengia i§sakyti savo asmeninés nuomoneés ir laikysenos
egzegetiniuose-istoriniuose svarstymuose dél bibliniy teksty vertinimo. Abe-

1 Kai kurie teologai, kaip G. Mulleris, linkg pridéti ir ketvirtajj Aprei¥kimo 3altinj,
biitent §ventyjy gyvenimus bei jy raftus. Tame yra gana ai¥kios ir pagrjstos
logikos, ncs Sventieji ir palaiminticji savo gyvenimo ir tik¢jimo praktika yra ir gali
biti tikéjimo, naujy jZvalgy, liudijimo, moralés ir naujy interpretacijy, Zinoma,
kickvicnas pagal savo laikmetj, kuriame gyveno, liudininkai bei ticsos jkvépéjai.
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jojimas kai kuriomis Biblijos vietomis, remiantis istoridkai priestaringomis
detalémis arba gamtos mokslais, ,,gali biiti svarbus tik tada, kai pats biina
moksliskai, nepriekaiStingai patikrintas ir kai vertinimai susij¢ ne tik su Bi-
blijos religiniy pasakojimy forma, bet ir su esminiu turiniu® (Soll, 1984, p. 7).

Siandien manoma, kad teologijoje, ypa& biblinéje, taikant istorinj-kritinj
metoda, i§ vienos konkre€ios Evangelijos tiksiaus Kristaus gyvenimo nejma-
noma ,,atkurti, nes vienos Evangelijos apraSo vienus Jézaus veiklos epizodus,
kitos — kitus. Taigi, jei negalima rekonstruoti tikslaus biografinio Jézaus gy-
venimo, tuo labiau nejmanoma atkurti Mergelés Marijos gyvenimo (Colzani,
2002, p. 907). Stai, pavyzdZiui, du evangelistai $v. Matas ir §v. Lukas jsitiki-
ne liudija, kad Kristui gimstant §v. Juozapas nebuvo jo Zemiskasis tévas, taigi
Kristaus kilmé yra dievitka / dangiska. Tuo tarpu evangelistai §v. Morkus ir
§v. Jonas bei apastalas Paulius tiesiogiai apie tai nekalba. Moksliniu poZitiriu
biity visiskai neteisinga tvirtinti, kad, tarkim, apajtalas Paulius apie tai nieko
neZinojo. Keliamas klausimas, o kodél jam biity reikéjg apie tai batinai prabilti
ar rayti? Nebitinai, jo raSyty laisky tikslas jvairioms bendruomenéms yra ne
Kristaus kilmés klausimas ir ne Marijos biografija, o besikurian¢iy pirmyjy
krik$¢ioniy bendruomeniy tikéjimo j I§ganytoja stiprinimas, tauty evangeliza-
vimas judaizmo i¥pazinéjy kontekste, jvairiis pamokymai dél klaidatikiy ir pan.
Taigi apastalas Paulius neturéjo intereso atkurti istorinio Jézaus, bet skelbti Pri-
sikélusjjj i numirusiyjy, jau kaip Vie3patj ir Valdova.

Todél mariologijoje, kaip ir kristologijoje, prieinamas svarbus hermeneu-
tinis Sventojo Rasto suvokimo sprendimas: Siandien i$ pavieniy citaty ar tei-
giniy susidaryti galutinio ir i$baigto vaizdo apie Biblijoje minimus istorinius
asmenis nejmanoma. Biblija néra istoriografija ar paskiry asmeny biografija.
Reikia aprépti visa Biblijos, §iuo atveju Naujojo Testamento, panorama. Ir ne
tik. Svarbu Zvelgti j to Sventraséio kultiirinj, religinj, sociologinj konteksta,
kitus ragytinius to meto istorinius Saltinius. Siandien mokslininkai pripazjsta
nebediskutuoting Marijos asmens, kaip biblinés figiiros, istoriskuma. Tai lei-
dZia toliau nagrinéti jos vaidmenj Zmogaus i§ganymo plane (Colzani, 2002,
p. 907). ,, Apie Marijg kalbama tik keliose Sventojo Rasto vietose: tuo tarpu
apie Kristaus gimimg i§ Mergelés Marijos uzsimenama Evangelijose, vieng
kartg Apastaly darbuose, apastalas Paulius pamini Jézaus gimimg i§ Marijos
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neminédamas jos vardo (plg. Gal 4, 4)* (Buchberger, 1962, p. 25). Taigi Nau-
jasis Testamentas nuosekliy dusmeny apie Marijos gyvenima, pavyzdZiui,
gimimo vietg ir laika, pomégius ar i$vaizda, nepateikia, visgi tekstuose, kurie
kalba apie Dievo Motina, slypi gilus turinys ir prasmé. Tad ir §iuo straipsniu
nesiekiama pristatyti isamaus ir nuoseklaus Naujojo Testamento liudijimo
apie §j Zmogy, tik aptarti pamatinius epizodus i§ Biblijos, kurie rodo jg esant
ypag svarbig Kristaus i§ganomajame darbe.

Straipsnio objektas — Mergelé Marija Naujajame Testamente, ypac
Evangelijose. .

Straipsnio tikslas — iSanalizuoti Evangelijy pasakojimus apie Sven-
Siausiaja Mergele Marija ir atskleisti jos vaidmenj iSganymo plane.

Darbo uzdaviniai:

1. Glaustai apzvelgti Biblijos liudijimus apie Marija.

2. Pristatyti apa$talo Pauliaus ir Apreiskimo Jonui knygos teologinius

pasakojimus apie Marija. _

3. Atskleisti Marijos asmens vaidmenj Kristaus iSganymo darbe.

Metodas: Sventojo Rasto hermeneutika, mokslinés-teologinés literata-
ros, BaZzny¢ios dokumenty analizé, interpretacija, sintezé.

1. Marija sinoptinése Evangelijose

Biblistikoje sinoptinés Evangelijos suvokiamos kaip tos, kurioms, nors
skirtingu metu paraytoms, biidinga bendra jvykiy eiga, sutampa daugelis pasa-
kojimy, jos viena nuo kitos skiriasi tik neZenkliu, redakciniu poZitiriu skirtingu
terminy, atpasakojimy, jvykiy ar asmeny paminéjimu. Taigi sinoptinés Evan-
gelijos (Morkaus, Luko ir Mato) giminingos ir savo medZiaga bei sutvarkymu,
jas galima skaityti sinchroniskai ir jos viena su kita dera. Tarkim, Evangelija
pagal Jong yra visai kitokio pobiidZio — ne tiek istoriné, kiek teologiné Kristaus
jvykio (gyvenimo, darby, mirties ir prisikélimo) apZvalga ir pateikimas. 13-
kart po Kristaus mirties egzistavo dvi krik§¢ioniy bendruomenés — vadinamoji
ankstyvoji BaZny&ia. Pirmoji bendruomené buvo judéjy-krikitioniy Palestino-
je, taigi Jeruzaléje. Jai atstovavo $ventieji Petras ir Paulius. Si bendruoment i§
pradZiy jautési kaip judaizmo religijos dalis, tik véliau nuo jos atsiskyré. Bitent
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joje pirmg kartg aptinkame Marijos paminéjima: Apastaly darby knygoje 1, 14,
kur apraSomas Sekminiy laukimas, Marija paminéta kaip ,,Jézaus motina“. An-
troji judéjy-krikitioniy bendrija gyvavo helenistingje kultiiroje — Antiochijoje.
Jai labiau atstovavo ¥v. Steponas. I¥ ios bendruomenés gims svarstymai apie
Marijos mergyste — stebuklingg Kristaus gimima.

Evangelija pagal Morky yra laikoma archajiskiausia. Evangelistas Mor-
kus pateikia du tekstus, kuriuose tiesiogiai kalbama apie Marija: ,,Atéjo Jé-
zaus Motina ir broliai ir, lauke sustoje, per kitus prasé jj iskviesti* (Mk 3, 31);
Mk 6, 3: ,,Argi jis ne dailidé, ne Marijos siinus, Jokiibo, Jozués, Judo ir Simo-
no brolis?!“ Dar kitoje vietoje skaitome, kad ,,Jézui sugrjZus namo, vél susi-
rinko tick Zmoniy, kad jie nebegaléjo né pavalgyti. Saviskiai, apie tai i§girde,
¢jo sulaikyti jo sakydami, kad jis kaip galvos netekes” (Mk 3, 20-21). Taigi
Marija vaizduojama Jézaus artimujy rate. Ji yra svarbus $eimos narys, nes
Zydams nebiidinga sakyti ,,Marijos stinus®, biity sake ,,Juozapo siinus“. Bet
taip neparagyta, taigi, reikia pastebéti, kad Juozapas nepaminimas né vienu
Zodziu. Semity mentalitetui buidinga, kad broliai nebiitinai reiskeé turj kraujo
ry$j. Jie buvo giminés. PavyzdZiui, toliau tas pats Morkus 15, 40-47 teigia,
kad Jozué ir Joktibas buvo kitos Marijos siiniis: ,,Ten buvo motery, kurios
Zitirejo i$ tolo; tarp jy Marija Magdalieté, Marija — Jokiibo Jaunesniojo ir
Jozués motina — ir Salomé. Kai Jézus dar buvo Galiléjoje, jos ji lydéjo ir
jam tarnavo. Taip pat ten buvo daug kity, kartu su juo atvykusiy j Jeruzale.
Sitoje Evangelijoje tyla apie Marija prasminga, ypad vaikystés pasakojimo
nutyléjimas. Sivos nutyléjimus galima jvairiai interpretuoti, tarkim, Petras
atmeté Jézaus kraujo giminiy reikalavimus, sickdamas atkreipti démesj | savo
uZimama padétj, antra, giminés, pasinaudoj¢ Kristaus pradéjimu Mergeléje,
noréjo jgyti tam tikro pranagumo. Apie $iuos du teiginius galima tik miglotai
samprotauti (Fusco, 1991, p. 888). Bet klausimas, kas vis délto pastiiméjo
kitus du evangelistus papasakoti vaikystés istorija, dar svarbesnis. ,,Morkus
Marijos i Jézaus broliy neisskiria ir jos kitoje 3viesoje nepateikia“ (De Fio-
res, 1998, p. 60-61), tiesa, apie j3 nepasako nieko neigiamo. Marija vaizduo-
ja kaip paprastg moterj, kuri kartu su kitais mokiniais seka Jézy, auga tikéji-
me, bando suprasti savo Siinaus misija. Jo pasisakymai labiau leidZia spélioti,
nei daryti tvirtas i§vadas, Akivaizdu tai, kad Morkus ypatingos reikSmés nei
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Marijos dogmy vystymui, nei jos garbinimui neteiké. ,, Tagiau tai nejrodo,
kad Evangelijos para§ymo laikotarpiu bendruomené apie Marijg daugiau ne-
Zinojo* (De Fiores, 1998, p. 63).

Evangelija pagal Mata kur kas ilgesné ir i§samesné. Viena §ios Evangeli-
jos pagrindiniy idéjy — ,,Dievo karalysté*. Jos fone Matas atpasakoja Jézaus
genealogija, parodo jj savo ¥eimos kontekste. Sie ketinimai rodo siekj at-
skleisti, kaip Dievas nenuspé&jamai veikia i§ganymo istorijoje (Fusco, 1991,
p. 932-933). Po Jeruzalés sugriovimo kai kurios Zydy krik§gioniskosios ben-
druomenés, o netrukus ir visa pirmyjy amzZiy BaZnyd¢ia jau galéjo susipaZin-
ti su antraja Evangelija. Salia kity Morkaus Gerosios Naujienos plétojimy
Evangelijoje pagal Matg pateikta ir Jézaus vaikystés istorija. Naujoji Evange-
lija netruko plagiai i3plisti. ,,Pavieniai faktai, kuriuos ji pateiké savo skaityto-
jams apie Marijg, buvo visy pirma genealogijos medis, kurio akivaizdus tiks-
las buvo uZtikrinti Mesijo kilme i§ Dovydo giminés per Juozapg* (De Fiores,
1998, p. 68). Tagiau Matas neuzsimena apie prasidéjimo biidg ir gimima.
Taigi jis pristato stebuklinga Jézaus gimima i§ Mergelés Marijos: ,,Stai mer-
gelé negios jsGiose ir pagimdys stiny, ir jis vadinsis Emanuelis, o tai reiskia:
,Dievas su mumis*. Atsikéles Juozapas padaré taip, kaip Vie§paties angelo
buvo jsakyta, ir parsivedé Zmong pas save. Jam negyvenus su ja kaip vyrui, ji
pagimdeé Siiny, kurj jis pavadino Jézumi* (Mt 1, 23-25). Juozapas parodomas
kaip tikras Jézaus globéjas: juo riipinasi, augina, saugo, nors ir néra jo tikrasis
kraujo tévas. Vaizduodamas Kristaus genealogija, Matas turéjo tiksla pavaiz-
duoti Jézy kaip tautos Gelbétojg. Taip pabrézé galingg ir ypatingg Mesijo bei
Jo Motinos vie$patavima. Matas, gilindamasis j krik§¢ionitka samoningu-
ma, iskélé Mergelés tema, kurig evangelistas Lukas dar kartg sureikSmino.
Evangelistas visy pirma labai ai3kiai i§saké Jézaus betévystés fakta, antra, jis
nebuvo pirmasis tai teiggs ir ne pats tai sugalvojo, tretia, atvirai patvirtino j
stebukla. ,,Niekas neleidZia manyti, kad Matas pats biity abejojgs Jézaus beté-
vystés liudijimu ar biity suteikes pagrindo tuo abejoti savo skaitytojams* (De
Fiores, 1998, p. 69). Jo Evangelijos antrajame skyriuje pasakojamos istorijos
apie trijy i$min&iy i¥ Ryty $alies apsilankymg, Sventosios Seimos pabégima j
Egipta, kiidikiy i32udyma Betliejuje ir grjiZimg i3 Egipto bei apsistojimg Na-
zarete. Keturis kartus pavartoti ZodZiai ,,vaikas ir jo Motina* (plg. Mt 2, 11,
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13, 20, 21) apie globéja nedaug tepasako, tik iskelia Jézy, kaip pasaulio Ka-
raliy, ir jo Motina, kaip Karalieng. Juozapas vaizduojamas tarsi uZ eroso, t. y.
kunigkosios meilés, riby su Marija.

Kitose Evangelijos pagal Matg vietose Marija vaizduojama savo Seimos
ir artimyjy kontekste. Tai aiSkinama tuo, kad Matas remiasi Evangelija pagal
Morky. Pavyzdzivi, Mt 12, 46-50 skaitome:

Jam tebekalbant minioms, §tai jo motina ir broliai stovéjo lauke ir noréjo
su juo pasimatyti. O kazkas jam pranesé: ,,Stai tavo motina ir broliai stovi
lauke, nori su tavim pasikalbéti.” Jis atsaké prane$usiam: ,,Kas gi mano
motina ir kas mano broliai?* Ir, i3tieses ranka j mokinius, taré: ,,Stai mano
motina ir mano broliai! Kiekvienas, kas tik vykdo mano dangiskojo Tévo
valia, yra man ir brolis, ir sesuo, ir motina.

Sioje knygos vietoje i§ pirmo Zvilgsnio gali pasirodyti, kad Jézus su na-
miskiais elgiasi ciniSkai. Bet taip néra. Tekste atsiskleidzia auk$&iausia Jézaus
bendraujant su kitais, taip pat ir su namiskiais, puoseléta vertybé — vykdyti
Dievo valig. Mato 13 skyriuje taip parasyta; ,Baiges sakyti tuos palyginimus,
Jézus iskeliavo i3 tenai. Jis paréjo j savo téviske ir émé mokyti Zmones sina-
gogoje, o jie stebgjosi ir klausingjo:

I kur Sitam tokia iSmintis ir stebuklinga galybé? Argi jis ne dailidés
stinus?! Argi jo motina nesivadina Marija, o Jokiibas, Juozapas, Simonas
ir Judas argi ne jo broliai? Ir jo seserys — argi jos ne visos gyvena pas mus?
I3 kur jam visa tai?* Ir jie émé piktintis juo (Mt 13, 53-56).

Taip vaizduojant Jézaus Moting siekta parodyti ja kaip nuolankig I§gany-
tojo sekéja, mariologija subordinuojama j kristologija. Jézus yra Dovydo pa-
likuonis, Emanuelis, ,,Dievas su mumis* ir Marija kartu su kitais nami$kiais
padeda jgyvendinti §j VieSpaties uzmojj (Colzani, 2002, p. 913). Si Evangeli-
ja netrukus pripaZinta ankstyvyjy tikin¢iyjy bendruomeniy kaip Dievo jkvép-
ta, taigi nesuklastota ir ne apokrifas. Atsirandan¢iam Marijos mokslui, kartui
ir garbinimui / kultui Nekaltas Mergelés Prasidéjimas ir jos Dievo Siinaus
Motinysté Evangelijoje pagal Matg jtikinamai pavaizduota.
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Bene daugiausia i$ sinoptiniy Evangelijy Dievo Motinai démesio skiria
evangelistas Lukas. Manoma, kad jis pirminei BaZny¢iai noréjo paraSyti gana
i§samy pasakojima, ,riipestingai viska nuo pradzios istyres* (Lk 1, 3), apie
Jézaus Kristaus veikla, gyvenimg ir jvykius. Jo uZrasytas Dievo Zodis néra
grynai istoriografinis ar tik kerigminis (skirtas skelbti), bet visa kartu. Lukas
gali biiti traktuojamas kaip i§ganymo istorijos teologas, todél Marija jis mato
kaip istoring $io i§ganymo uZmojo dalyve.

Evangelija pagal Luka prasideda dviem angelo Gabrieliaus apreiskimais.
Pirmuoju Zacharijui prane$ama apie Jono Krikitytojo gimimg (Lk 1, 5-25). An-
trame apreiSkime angelas Gabrielius paskelbia Marijai, ,,0 kartu ir visai laukian-
diai Zmonijai Zinig apie Jézaus gimima* (Lk 1, 26-38), kur pavaizduoja Jézy
esantj auk$¢iau uZ Jong Krikstytoja. Lukas i$rySkina Jézaus gimimo paskelbimg
(plg. Lk 1, 26-38) sugretindamas jj su jo pirmtako Jono Krik3tytojo gimimo
paskelbimu (plg. Lk 1,°5-25), toliau aprado abiejy biisimyjy Motiny (Marijos
ir Elzbietos) susitikima (plg. Lk 1, 39-56). Negalima nepastebéti akivaizdaus
Evangelijos pagal Matg ir Evangelijos pagal Luka panasumo, pavyzdZiui:

1. Juozapo ir Marijos suZadétuviy faktas (plg. Mt 1, 18-20; Lk 1, 27).

2. Motinos vardo paminéjimas.

3. Jézaus prasidéjimas Marijos js¢iose per lakoni3kai uzsiminta Svento-

sios Dvasios veikimg.

4. Betliejaus, kaip gimimo vietos, nusakymas.

,,Sie panaSumai Evangelijy skaitytojams turéjo biiti svarbesni uZ skirtu-
mus ir daugelj perimty istori¥kai nepatikrinty netikslumy, biitent jie susij¢
su anais pasisakymais, kurie formuojant dogmas turéjo biiti ypa& svarbus*
(Soll, 1984, p. 16). Reik§mingiausias Luko mariologinis tekstas turéty biiti
pranadystés scena (Lk 1, 26-38):

Atéjes pas jg, angelas taré: ,,Sveika, malonémis apdovanotoji! VieSpats
su tavimi!* I3girdusi $ivos ZodZius, ji sumifo ir galvojo sau, kq reidkia
toks sveikinimas. O angelas jai taré: , Nebijok, Marija, tu radai malong
pas Dieva! (...) Tada Marija atsake: ,,Stai a§ VieSpaties tarnaité, tebfina
man, kaip tu pasakei*, Ir angelas pasitrauke.
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Marijos figiiros tyrinétojas vienuolis istorikas F. Suarezas §j epizodg taip
apibiidina: ,,Arkangelas Mergelei Marijai atskleidé paslapti Sventojo Rasto
ZodZiais, bylojanéiais apie Mesijg, kurie apsiskai&iusiai ir prana$ystes iSma-
nanéiai Marijai buvo gerai paZjstami. Viskas buvo ai§ku kaip ant delno* (Su-
arez, 2010, p. 30).

Prie to prisideda ir ElZbietos aplankymas bei Magnificat giesmé (Lk 1, 26—
38). Ji traktuotina kaip Marijos pasakojimas apie Dieva, akcentuojant Jo veiki-
mg praeityje, dabartyje ir ateityje. Jézus, viesai veikdamas, laikosi atstumo savo
giminiy atzvilgiu (plg. Lk 8, 21), o j spontanitka savo Motinos pagyrima, i$sa-
kyta vienos moters i§ minios (,,Palaimintos js¢ios, kurios tave nesiojo, ir krii-
tys, kurias Zindai*), Jézus atsako: ,,Dar labiau palaiminti yra tie, kurie klausosi
Dievo ZodZio ir jo laikosi“ (Lk 11, 27). Kitas Marijos paminéjimas aptinkamas
pasakojime apie Jézaus atradimg $ventykloje tarp mokytojy (Lk 2, 41-50). Tai
savotiSka evangelisto aliuzija j Kristaus Velykas, nes §is jvykis nutiko biitent
per Zzydy Velyky Sventg. Jézus, atkeliaves §vesti Paschos su tévais, blidamas
dvylikametis, slapta pasilieka $ventykloje. Tévai jo iesko ir atranda. Tada ,,Jé-
zus iSkeliavo su jais ir grjZo j Nazarets. Jis buvo jiems klusnus. Jo motina laiké
visus jvykius savo Sirdyje. O Jézus augo i¥mintimi, metais ir malone Dievo ir
Zmoniy akyse* (Lk 2, 51-50). Cia galime pastebéti, kad Marija riipinosi sinu-
mi, ji ne tik tyli, bet ir kalba: ,,Vaikeli, kam mums taip padarei?*

Dogminiam istoriniam tyrimui, kuris visy pirma turi pateikti Biblijos liu-
dijima, kaip iSeities taska, netinka atsakymas, duotas, remiantis XX a. komen-
tarais, nes juose jau atsiskleidzia jvairiy amziy Sventojo Rasto supratimas.
,,Visq pirma gali biiti bandoma nustatyti tik tai, kg natiirali ir kartu tikéjimg
atskleidZianti lektiira bei $iy teksty meditacija dabar, kaip ir tada, galéty is-
reik§ti“ (Soll, 1984, p. 16). Reikia pastebéti, kad Luko aprayti jvykiai ir pra-
nadystés iskelia Sitg kudikj vir§ visy ankstesniy $ventosios istorijos figliry tiek
Senajame Testamente, tiek Naujajame, taip pat ir jo Moting. ,,Naujienos klau-
sytojams tada buvo aisku, kad &ia tvirtinamas iki Siol negirdétas biologinis
gimimo stebuklas ir kad tarp jo bei $ito vaiko i§skirtinumo buvo tiesioginis
ry8ys* (Gironi, 1991, p. 849). Be to, ankstesnéje ikikrik§€ioniSkoje tradicijo~
je neidsakytas né vienas tiesioginis prieStaravimas dél gimimo i§ Mergelés.
Tai, matyt, vertinta kaip apa§tali¥kojo mokslo, kartu ir brangaus ankstyvosios
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krik3¢ionybés paveldo sudétiné dalis. Lukas tuometiniams skaitytojams kal-
ba visy pirma apie Kristy, kuris apibiidinamas angelo iStartais ZodZiais, kaip:
»Auks¢iausiojo Stinus®, .Sventas®, ,,Dievo Siinus® (Lk 1, 26-38). Tuo tarpu
Jo motinos apibiidinimy yra kur kas maziau: ,,Malonémis apdovanotoji*. ,.Ji,
nors ir suglumo, buvo neatskiriama nuo to, kas vyko, klausé ieskodama at-
sakymy ir masté apie angelo pasveikinima, paklusniai atsidavé Dievo valiai
ir nuolankiai stojo Zmonijos Atpirkimo tamystén“ (De Fiores, 1998, p. 76).

Cia jau antrg karta Naujajame Testamente Marijos asmenybé pateikiama
pirmajame plane. Lukas apie ja kalba plagiau: Evangelijoje ji pasirodo kaip
rilpestinga padéjéja motina tapsianciai ElZbietai, kaip dékinga tamaite, kurig
Dievas jg iSrinkdamas pagyré, ir kaip Zmogus, kuris supranta savo misijg ir
neatmeta kreipinio ,,mano Vie3paties Motina“. Gimimo istorijoje Marija ir
Juozapas parodomi kaip Zmonés, kurie turéjo i§kentéti skurda, beteisiSkuma,
puolimus, persekiojima, palikti savo 3alj ir bégti j Egipta, taigi atsiduoti Die-
vo valiai. Ne maZiau kaip tris kartus Lukas pabréZia, kad Marija mastydama
atsidavé Dievo valiai (plg. Lk 1, 29; 2, 18; 2, 51). Taigi §is evangelistas Ma-
rijos paveikslg praturtino keliais papildomais bruozais: angelo pasveikinimas
per Elzbietg ir moters i$ liaudies pagyrimas iSrei$ké biblinj patvirtinimg, bai-
sima Dievo Motinos iSrinkimo pripaZinima ir pabréZé jos Sventumga. Vis délto
negalima kategoriskai tvirtinti, kad $ie epizodai reik§mingai prisidéjo prie
mariologijos dogmy formavimosi. Marijos istoriné reik¥mé iki galo galéjo
biti suvokta tik pamaéius Dievo tapimo Zmogumi visumg. Lukas Marijos
paveikslg iSry3kina, pabréZdamas jos buvima mergele, ka ir ji pati patvirtino:
»Kadangi a$ nepaZjstu vyro“ (Lk 1, 34). Marijos, kaip mergelés, paveikslas
Evangelijoje pagal Luka lieka kristologinéje plotméje. Ji vaizduojama kaip
dieviskojo plano dalis. Ji yra ,,Vie3paties tarnaité*, ,,palaiminta tarp motery*,
mergelé. Evangelijoje pagal Lukq Marija pavaizduota kaip biisimos Kristaus
BaZny¢ios prototipas (Galot, 1994, p. 837-838). Kataliky BaZnyCios Ka-
tekizme skaitome: ,,Visg gyvenima, net ligi paskutinio i§méginimo, kai jos
slinus Jézus miré ant kryZiaus, jos tikéjimas nesusvyravo. Marija nenustojo
tikéjusi Dievo ZodZio ,.issipildymu. Dél to BaZnygia ir gerbia Marijoje regi-
ma gryniausig tikéjima* (Kataliky BaZnygios Katekizmas, Nr. 149).
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2. Marija Evangelijoje pagal Jona

Visa Evangelija pagal Jong traktuojama kaip vadinamoji aukstoji teolo-
gija, kaip Kristaus jsikiinijimo slépinio atskleidimas ,,i§ auksto*, i§ dangaus.
Todél jo garsusis prologas kalba apie dieviskajj Logos, kuris tampa ,kiinu ir
krauju®, t. y. Zmogumi. Ir visas tekstas gerokai skiriasi nuo sinoptiniy Evan-
gelijy, todél analizuojamas atskirai, kartu su Jono laiSkais bei Apreiskimo
Jonui knyga. Evangelijoje pagal Jona aptinkame tris svarbius liudijimus apie
Marijg. Pirmasis: ,,Kurie ne i§ kraujo ir ne i3 kiino nory ir ne i$ vyro nory, bet
i$ Dievo uzgime. Tas Zodis tapo kiinu ir gyveno tarp misy* (Jn 1, 13-14).
Sioje eilutéje evangelistas patvirtina Mergelés Marijos mergystg, parody-
damas, kad Dievo Siinus, antrasis Sveniausiosios Trejybés asmuo, Logos,
gimé ne Zmogaus valia ir ne i§ mirtingo kiino, bet atéjo i§ Dievo. Aiskus
Jono liudijimas apie Kristaus dieviskumg atskleidé Mato ir Luko pranegi-
my pripaZinimg — pirmiausia gimima i§ Mergelés. Kita vieta apie Marija yra
Jn 2, 1-12 — tai Kanos vestuviy pokylis: ,, Tre¢ia dieng Galiléjos Kanoje buvo
vestuvés. Jose dalyvavo Jézaus motina.* Sis pasakojimas egzegetiniu poiti-
tiu yra labiau kristologinis nei mariologinis. Marija vaizduojama Kaip atsida-
vusi Jézaus mokiné, liepia tarnams daryti tai, kg jos siinus lieps (,,Jo motina
taré tamams: ,,Darykite, ka tik jis jums lieps*), ir Jézus paverté vandenj vynu.
I§ pradZiy neigiamas Jézaus atsakymas grubokai kreipiantis ,,moterie* vietoj
»Motina* sinoptikams atskleidZia Jézaus santiirumg giminiy atZvilgiu ir kai
kuriuos skaitytojus gali net at3aldyti. Tadiau ,,susidaro jspiidis, kad Marijos
pasitikéjimas paskatino pirmajj Jézaus stebuklg arba bent jau padéjo jam
jvykti* (Soll, 1984, p. 20). Po vestuviy keliauja su mokiniais | Kafarnaumg
ir ten pasilieka. Marija dalyvavo savo Siinaus vie$ajame gyvenime. Treéia-
sis pasakojimas aptinkamas Jn 19, 25-27: ,Prie Jézaus kryZiaus stovéjo jo
motina, jo motinos sesuo, Marija Klopiené ir Marija Magdalieté, Pamatgs
stovin¢ius moting ir mylimajj mokinj, Jézus taré motinai: ,Moterie, tai tavo
siinus!* Paskui taré mokiniui: ,,Stai tavo motina!* Ir nuo tos valandos moki-
nys pasiémé ja pas save.” Sioje jautrioje iStraukoje matome Marija, stovin-
¢ig po mirstandio Jézaus kryZiumi. Kodél Jézus patiki jg globoti savo moki-
niui? Gal prisimena vieng i§ Desimties Senojo Testamento Dievo jsakymy
gerbti savo tévg ir moting. Bet gali biiti, kad Jézus parodo naujg mokinystés
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santykj — tarp savo mokiniy ir motinos. Jonas, kaip Zinome i§ Evangelijos,
buvo mylimiausias Jézaus mokinys, ,kurj Jézus myléjo, buvo prisiglaudes
prie Jézaus krutinés“ (Jn 13, 23) per Paskutihq, vakariene. Jézus Zinojo, kam
patikéti brangiausia savo Moting. Marija jam ir visiems mokiniams kaip do-
vana, kartu ir dvasiné motina, tai reik§ty ne tiek motina, kuri gimdo ir augina
vaikus, kiek mama, kuri riipinasi bendruomene, augina ja, brandina dvasinius
vaisius, auga paZindama Dieva ir Jo meiléje (De Fiores, 1998, p. 98-99).

Dar viena svarbi uZuomina apie Marija yra jau nebe Evangelijoje, bet to
paties autoriaus raSytame Apreiskime Jonui: ,,Ir pasirodé danguje didingas
Zenklas: moteris, apsisiautusi saule, po jos kojy ménulis, o ant galvos dvyli-
kos Zvaigzdziy vainikas“ (Apr 12, 1). Kas yra §i moteris? Per ilga Baznycios
istorija buvo metas, kad tai buvo taikoma paciai BaZny¢iai, kaip Dievo tautai,
buvo metas, kai §i vieta interpretuota kaip Mergelé Marija. J[domu pastebéti,
kad dabartiné mélyna Europos Sajungos véliava su dvylika ZvaigzdZiy paim-
ta biitent i§ Sios Apreiskimo vietos ir simbolizuoja Marijos vainikg — diade-
ma, kur Zvaigzdés simbolizuoja valstybes. Siandien $i Biblijos vieta gali biti
traktuojama ir kaip BaZny¢ia, ir kaip Mergelé Marija.

ISvados

Marijos apradymai Evangelijose sutartinai yra beveik vienodi, istoriski.
Nors biblistikos moksluose pabréZiama, kad apie ja maZai raSoma, Siokj tokj,
nors ir nei§samy, vaizdg apie $ig nepaprastg moterj galima susidaryti. Evan-
gelistai, kiekvienas §iek tiek kitaip, interpretuoja jos gyvenima salytyje su
savo Stinumi, tadiau §ios veikéjos, kaip Jézaus motinos ir apskritai moters —
Kristaus mokinés, tapatumas yra vientisas, ganétinai aiSkus. Marija vaizduo-
jama viso Zmonijos ir pasaulio i§ganymo perspektyvoje.

Cia galima i$skirti keleta aspekty:

1. Marija, sutikdama su Vie$paties arkangelo Gabrieliaus praneSimu, -
kad tapsianti Dievo motina, vaizduojama kaip dialogo su Dievu Zmo-
gumi, Vatikano II Susirinkimas moko: ,,Dél savo Stinaus nuopelny
kilnesniu biidu atpirkta ir su juo suvienyta glaudZiu bei neiSardomu
ry$iu, ji yra praturtinta auk3¢iausia pareiga ir garbe — biiti Dievo Sii-
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naus gimdytoja ir kartu numylétaja Tévo dukra bei Sventosios Dva-
sios buveine. Sia ypatingos malonés dovana ji toli pranoksta visus
kitus kirinius tiek danguje, tiek Zeméje* (Vatikano II Susirinkimo
nutarimai, LG, Nr. 53).

2. Buvimas Mergele rodo drasa, gebéjima eiti ,,pries srove™ judéjy kultiiroje.

3. Magnificat giesmé atskleidZia, kaip tikéjimas Marija tampa ne tiek
religija, kiek laisva ir sgmoningai i§paZjstama realybe.

4.  Sekimas Jézumi visur, kur jis keliavo viesajame gyvenime, parodo ja kaip
stiprig moterj, ryztingai apsisprendusig biti savo Stinaus mokine.

5. Faktas, kad Jézus buvo gana laisvai aukléjamas, jautési laisvas ke-
liauti, gyventi, vykdyti savo Tévo valia, rodo gana §velny Marijos,
kaip motinos, biida. Jos motinysté nebuvo tokia, kad ,,savintysi“ stiny
visur ir visada. Ji, biidama Jézaus motina, tapo ir ,,Dievo Motina“
(plg. Hunermann, 2012, Nr. 251).

6. Marijos figiira Naujajame Testamente parodo, kad Dievas veikia ir
per moteris, jam néra negalimy dalyky, siekiant Zmonijos i§ganymo.
,»Dievo- malone Marija liko nepaliesta jokios asmeninés nuodémés
per visg savo gyvenima* (Kataliky BaZny&ios Katekizmas, Nr. 493).
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THE BLESSED VIRGIN MARY FIGURE
IN THE NEW TESTAMENT

Arvydas Ramonas

Summary

This paper brings attention to review the figure of Virgin Mary in New
Testament. In the Scripture there is no abundant material about the Mother
of God of Mary, she is “little to speak”, remaining in the shadow of Christ,
of her Son and apostles. Significantly later, in the times of the Reformation,
it was precisely because Martin Luther taught that the role of Mary in the
Scripture is like the one who humbly stands next to his Son. Her posture is an
unconditional love for God and complete obedience to Him and His will. It’s
like a prototype and an example of a perfect follower of the faithful. The gos-
pel of Mark is considered to be the most archaic. Evangelist Mark presents
two texts that refer directly to Mary: “The Mother and the brothers came to
Jesus, and when they stopped outside, they called on him to call him” (Mark
3, 31), and another text was found in Mark 6, 3: “Is not he a carpenter, is not
the son of Mary, James the son of Joshua, the brother of Judas and Simon? In
another place, Matthew 3, 20-21 we read that “When Jesus returned home,
he again gathered so many people that they could no longer eat. The savages,
having heard about this, went to detain him saying that he had lost his head”.
Thus, Mary is portrayed in the rate of Jesus» passing. The Gospel according
to Matthew is much longer and more complete. One of the main ideas be-
hind this Gospel is the “kingdom of God”. In the background of this guiding
thought, Matthew reveals Jesus’ genealogy and shows Jesus in the context of
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his family. Such intentions relate to the desire to reveal how God shows his
unpredictable action in the history of salvation. In other places in the Gospel

of Matthew Mary is portrayed in the context of his family and relatives. This
fact is explained by the fact that the measure follows Mark’s Gospel. Evan-
gelist Luke mostly focuses on the Mother of God from the synagogues of the
Gospels. The Gospel of Luke begins with two the angel Gabriel’s revelations.
The first Zachary is informed of the birth of John the Baptist (Luke 1, 5-25).
In the second revelation, the angel Gabriel proclaims Mary, “but also a messa-
ge that awaits humanity altogether about the birth of Jesus” (Luke 1, 26-38),
which depicts Jesus above the baptism of John. This is accompanied by the
visit of Elizabeth and the song of Magnificat (Luke 1, 26-38). This song is to
be regarded as the story of Mary about God, emphasizing His actions in the
past, in the present and in the future. John’s Gospel is treated as the so-called
“high theology™ as the disclosure of the mystery of Christ’s incarnation “from
the high”, from heaven. Therefore, his prologue speaks of the divine Logos,
which becomes “flesh and blood”. And the whole text is very different from
the synoptic Gospels, therefore it is analyzed separately, in conjunction with
Johms letters and the Book of Revelation. The clear testimony of John to
the divine nature of Christ revealed the recognition of Matthew and Luke’s
messages — first of all, the birth of the Virgin. The second place about Mary is
John 2, 1-12, the feast of the Cannes wedding “On the third day in Galileers
Cannes there was a wedding. Jesus mother was present in them”. Another
important hint about Mary is found no longer in the Gospel, but in Revelation
written by the same author. Rev 12, 1: “And there appeared in heaven a great
sign: a woman dressed in the sun, under her feet a moon, and a crown of
twelve stars on her head.” Who is this woman? Today, this place in the Bible
can be seen both as the Church and as the Virgin Mary.,
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